


TECHNICAL DATA AND SAFETY INSTRUCTIONS

Maximum payload: 
40 kg when used as a bicycle trailer

60 kg when used as a hand cart
The push cart folding shovel should not be loaded with more than 25kg

(lightweight aluminium)

Correct loading and unloading:
Please ensure the weight is spread evenly when loading and unloading 

to prevent the trailer tipping.

Maximum speed:
On sealed roads: 25 km/h  (15 m/h)

Turning corners: 10 km/h (6 m/h)

Payload Tire specification:
Tire size: Hmax 20” / Hmini 16”

Maximum air pressure: 2,8 bar (40 psi)

Congratulations on choosing a Hinterher cargo bicycle trailer 
- a high quality product, designed and made in Munich. 

Please take the time to carefully read these instructions before you first use your trailer,  
so that it may properly fulfil its function.

 
Get to know the trailer, its characteristics and limits to avoid inappropriate use and to 

ensure your and other road users’ safety.
Respect the laws of nature, of the equipment and, of course, the road laws. Ride 

considerately and obey all traffic rules so as not to endanger yourself or anyone else. 
Note all statutory laws for bicycles and bicycle trailers; these can differ from country to 

country.
Respect other road users and the equipment you are using and you will enjoy your 

hinterher for many years to come! In order for your hinterher to last as long as possible, 
you should clean all parts regularly and, if necessary, grease them with a silicon-based 

lubricant.

WE WISH YOU HAPPY RIDING AND MUCH ENJOYMENT WITH THIS VALUABLE COMPANION!
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BASIC CONFIGURATION CONTENTS:

• Aluminium Chassis, CNC-milled and welded
• 1 wheelset
• 2 axle adapters, injection-molded plastic, pre-installed
• 1 drawbar/coupling set Cargo from WEBER-Technik
• 1 drawbar adapter with integrated folding stand, pre-installed
• 1 tension strap with injection-molded plastic clip-hook

ADDITIONAL PARTS / ACCESSORIES:

Depending on your individual order, for example: 
• Stainless steel extendable handle with 4 plastic-guides
• Including screws for pushcart function
• Folding flap, CNC-milled, powder-coated 
• Support wheel with tow bar adapter
• Extra coupling for a second bike
• Tow bar lockable
• Battery-powered LED rear light to clip on to the trailer frame

This is roughly how your trailer looks when you have unpacked it. Some details may 
differ slightly in some pictures. Subject to technical changes. Please check your hinterher 
when you receive it that all the ordered parts have been included in the delivery.
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DRIVER:

The lower the total weight of the bicycle and 
driver, the easier the back wheel of the pulling 
wheel can break away when braking. This can 
cause accident and injury. As the Hinterher 
does not have an overrun brake, lightweight 
drivers should take care when riding. Child-
ren under 16 are by law not permitted to pull 
trailers, according to german laws.

BICYCLE:

The bicycle must be in a mechanically perfect 
condition. Take care in particular that the 
brakes are in the best possible state. Please 
check the brakes before every trip that they 
are functioning properly.

LOADING AND UNLOADING:

Please ensure the weight is spread evenly 
when loading and unloading.  Too much 
weight at the rear can shift the centre of gravi-
ty too far to the back.  This can cause tipping! 
Too much weight at the front can strain the 
coupling and rear axle of the bicycle. Take 
care not to load the trailer too high — the 
higher the centre of gravity, the greater the 
danger of tipping.

CHECK BEFORE EVERY RIDE:

Check before every trip whether the wheels 
are seated tightly and are properly engaged 
in the quick release axle and whether your 
load is properly secured on the trailer.

GENERAL SAFTEY INSTRUCTONS:

1.  Please make sure that anyone who uses 
your trailer also reads these instructions.

2.  When using the trailer for the first time, get 
to know its handling performance first by 
trying it out away from traffic. In particular, 
get a feel for its handling when braking or 
turning a corner.

3.  Adapt your driving to the abilities of your 
trailer.

4.  Only attach your Hinterher to a technically 
sound bicycle with well-functioning brakes.

5.  Remember that the braking distance is 
considerably longer if the road is wet or 
sloping.

6.  Protect your cargo against stones that may 
fly up whilst driving.

7. Let your bicycle brakes cool now and again 
during longer trips.

8. The plastic parts should not be oiled. Use 
silicon lubricant for maintenance and care.

IMPORTANT INFORMATION BEFORE FIRST USE:



2

3

1

6

You can fold away your Hinterher in just the same 
way. Unlock the wheels by pressing the button on the 
wheel axle and pulling the wheel out of the axle ad-
apter. Push the wheel axle, with the wheel hub button 
pressed down, into the hole in the trailer chassis. Let 
go off the press button when you have inserted the 
wheel as far as it will go.  Repeat the process for the 
second wheel.
Finally, pull the tension belt over all the loose parts to 
secure them. You can also use the tension belt as a 
carrying strap to help carry the trailer.

DISMANTLING / UNLOCKING THE WHEELS

Open the tension belt by loosening the clamp buckle 
and pulling. The carabiner can easily be detached by 
turning it sideways out of its hole. Fig. 1

Do not use force to do so. The way we designed the 
clips  they cannot be lost, but pulled tight from every 
direction without detaching themselves.

The tension belt can later be used to secure your car-
go on the trailer! (See securing your cargo, page 15)

Release the wheels by pressing the push button on the 
wheel axle of the upper wheel (wheel hub). By doing 
so you release the ball lock pins of the axle and can 
take off the wheel. Fig. 2

Release the second wheel the same way. Keep the 
quick release axle and its ball pin lock well-greased 
with bicycle chain oil so that it works well for the long 
term.
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 ATTACHING THE WHEELS

Attach the wheels to the designated axle adaptors on 
the left and right side of the trailer chassis. Fig. 1.  
To insert the wheels quick release axle, Fig. 3 hold 
down the wheel hub button. Only let go off the button 
when the wheel has been completely inserted, so that 
the ball lock pin can click into the axle adaptor.

IMPORTANT!

Check the wheels are fitted securely before every trip!  
They need to sit tightly and should not be wobbly or 
loose. In the case the wheels can be pulled out of the 
adaptors,  the ball pin lock has not clicked in the axle.
In that case you have to check why (e.g. dirt, malfunc-
tioning axle adapter or ball pin lock etc.). 

PLEASE NOTE!

The ball pin lock must click into the wheel axle when 
attaching the wheels! If it doesn’t, you need to solve 
the problem before use. Improper installation is ex-
tremely dangerous and can cause you to lose a wheel 
whilst riding.

Wheel axle (quick release axle)
Left is the pin ball lock.
Right is the safety nut for adjusting 
& tightening the axle. On 
delivery your wheel axles are 
precisly adjusted. 

ADJUSTING THE QUICK RELEASE AXLE                                                                      

If the wheels aren’t fitting tightly, retighten the safety 
screw on the quick release axle, see Fig. 3. To do this, 
detach the wheel from the trailer chassis.
Take a no. 10 wrench to hold one end of the wheel 
axle tight. Then tighten the screw underneath the push 
button with a no. 19 wrench. Reattach the wheel to 
the trailer chassis and check again it is fitting properly. 
Repeat the process until the wheel is fitting securely on 
the trailer chassis.
Never loosen the axle too much as it cannot be pulled 
out of the adapter again once inserted opened too 
far. 
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Warning!

Check the connection of drawbar and chassis before 
every ride for your own and others saftey.  

ATTACHING AND RELEASING THE DRAWBAR

We have developed a completely new drawbar/cou-
pling system. Its unique shape allows you to attach it 
securely and without play, thereby preventing rattling 
whilst riding.

To insert the drawbar into the drawbar adapter the 
support stand underneath the trailer chassis must be 
folded out completely. Fig. 1.

Push the drawbar with the triangle end into the desi-
gnated hole in the drawbar adapter on the underside 
of the aluminium chassis. . Fig. 2 & 3.
Both spring-push buttons at the end of the bar that is 
being pushed in need to be facing up. Hold down the 
rear button while you insert the drawbar into the hole 
until the front push button clicks in. Only then should 
you let go off the button. Fig. 4 & 5.

Before you start riding, the support stand needs to be 
folded away completely. It then serves to clamp the 
drawbar tightly.

Clean and take care of the drawbar and adapter 
regularly. Remaining dirt will work like sandpaper and 
cause components to wear off faster. A drop of silicon 
lubricant once in a while will make operating easier. 
Do not use grease in any case. Dirt will stick to it and 
cause malfunctioning of the ball pin locks.
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STAND FLIPPED UP=DRAWBAR IS LOCKED
STAND FLIPPED DOWN=DRAWBAR IS RELEASED

USING THE SUPPORT STAND

You can simply flip out the support stand to the front 
to bring your Hinterher into a horizontal position. 
Fig. 1

When folded away, the support stand also serves to 
latch the drawbar to the trailer chassis whilst in bicycle 
mode.

Read more about this on the next page under  
„for use as a bicycle trailer“.

Please always make sure when using the support 
stand that it is clicked into its correct position.

IMPORTANT! 

The drawbar may only be pulled out of  it`s adapter 
when the support stand is flipped out. 

The support stand has been constructed as a parking 
support only and if not used correctly, it will collapse!

The support stand is not designed for supporting 
heavy loads.

The support stand is not suitable as a support for 
when work is carried out on the trailer. The support 
wheel was designed for this purpose and is available
as an accessory, see page 17.
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ATTACHING THE WEBER-COUPLING TO THE BICYCLE

Please follow the manufacturer’s instructions to attach 
the WEBER-coupling to your bicycle.

The WEBER instruction manual is in the original 
packaging of the WEBER coupling.

HITCHING ON TO THE BICYCLE

Please read the instruction sticker on the handle of 
the drawbar. Open the drawbar by pressing the grey 
safety pin on the black handle of the drawbar and 
twisting the grip open. Then push the drawbar into 
the coupling as far as it will go. Close the connector 
by twisting the handle of the drawbar back until the 
safety pin has clicked back in again.

Secure the saftey strap of the drawbar to the bicycle 
frame.You can adjust the length of the arrester strap 
with its clamp fastener. 

Please follow these instructions carefully, as the proper 
installation of the coupling onto the bicycle is essential 
for the safe usage of your Hinterher.

PLEASE NOTE!

Please follow these instructions carefully, as the 
proper installation of the coupling onto the bicycle is 
essential for the safe usage of your Hinterher! 

PLEASE NOTE!

Never ride with insufficiently attached or unsecured 
coupling.
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TURNING CIRCLE

The turning radius of your Hinterher mainly depends 
on the size of the chosen chassis and length of  the 
drawbar.

Accordingly bigger and longer trailers, e.g. with a 
longer drawbar, have a bigger turning radius than 
smaller models. Start getting used to the handling of 
your bike trailer off public roads. Get a feeling for 
the turning radius, braking performance and turning 
behaviour of your 
bicycle-trailer combination.

Do not take extremely tight turns especially to the 
right, since the drawbar itself limits the angle. In no 
case should the rear wheel touch the drawbar. 

minimum 90°

IMPORTANT! 

Never turn on the spot with your bicycle trailer. 
The angle between bicycle and trailer must be 
at least 90°. Fig 1.

Non-observance of this warning may cause damage 
to the joint piece, as a small angle can cause it to 
bend and break. Fig. 2.
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USE AS HAND CART

The drawbar can be inserted easily into the desi-
gnated triangle hole in the front side of the trailer 
chassis.

Hold the drawbar so that the coupling end is facing 
up. Then insert the triangle end of the drawbar diago-
nally through both the designated holes in the edge 
and floor of the aluminium chassis. Fig. 2.

Both of the spring push buttons can be found on the 
left, vertical side of the triangle. Hold the rear push 
button down while the front push button slides th-
rough the tray wall. As soon as you let go of the push 
button it snaps up. Now the push button should be on 
the inside and outside of the tray wall, while the hand 
drawbar is attached securely to the tray wall. Fig 3-5

IMPORTANT! 

The perforation in the aluminium chassis has been 
precisely CNC-milled and is aligned exactly with the 
triangle shape of the drawbar. If you hold the draw-
bar at the right angle and insert it, it should slide into 
both holes in the tray without too much effort.

Never use force to insert the drawbar. This can 
damage the holes that have been milled precisely. A 
bit of silicon oil on the ends of the drawbar can work 
wonders. 

Wearing of the powder coating will generate more 
play over time. 



IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR USE AS A HAND CART

Never attach the trailer to the bike in hand cart mode!

Apart from the fact that the handling performance would be terrible, the hand drawbar holder 
is not stable enough to handle the forces brought about by the bicycle. This could not only lead 
to damage of the trailer but could also endanger other road users.

Please do not overload the hand cart!

As the hand cart drawbar works as a lever for the aluminium chassis, it could bend with too 
heavy a load or application of force.

The maximum payload when used as a bicycle trailer is 40kg (88 lbs), when used as a hand 
cart, 60kg (123 lbs).

Don’t pull the hand cart up or down stairs!

On stairs, pressure is put on the drawbar in exactly the direction it is pulled out, which could 
cause the spring pin to accidentally click in and the drabar to slide out. The pull-out handle 
was designed for use on stairs.

Due to its trapezoid shape, the drawbar becomes wedged — when used normally in hand cart 
mode — making it more secure.

13
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ATTACHING THE FOLDING BOX

The folding box can be simply unfolded into the trailer 
and connected to the walls of the chassis with the 
securing straps that are also included. 
Pull one of the straps through one of the middle 
eyelets. Place the strap arround the middle beam of 
the folding box and push it back through the other 
eyelet. Fig. 1
Now thread both ends of the strap back around the 
middle beam of the box and fasten its closure. 
Fig. 2 & 3
Always secure both ends of the folding box. Test 
the load limits of the folding board walls first to see 
whether they do support the load you wish to 
transport.

The folding box is a lightweight construction, which 
you need to consider when loading the trailer. The 
folding box is therefore suitable for loads such as 
gardening waste (for example), but not for heavy 
items that fill the box to the top. Too high a weight 
could cause the board walls to push apart and the 
glued textile hinges could rip out of the wooden 
planks.
We recommend you treat the wood to protect it 
against weathering.

PLEASE NOTE!
Do not use the folding box without securing it pro-
perly. Hitting bumps or riding over rough, unsealed 
roads can cause the box to bounce out of the chassis 
and endanger you or others in traffic.

IMPORTANT!
Only proper fastening will prevent the folding box 
from rattling.   
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SECURING LOADS

The tension strap, included in delivery, is suitable for 
securing your load. If necessary, you may use further 
suitable tension straps. Fig 3 & 4.

Take care when securing the load in order to prevent 
it from shifting whilst driving, particularly around cor-
ners or when braking. The mass centre of your load 
should always be as low as possible, to minimize the 
danger of flipping over sideways.

Your cargo and the straps should not touch the 
wheels.

Loose ends must be secured so that they don’t catch 
in the spokes.

Extra long loads or loads that extend outside the 
chassis must be marked with a red warning flag.

PLEASE NOTE! 

 Under no circumstance should you use flexible 
straps, like an expander, to secure your loads!

Check that your load is tight and secure before every 
ride  ! In some cases you may need to check again 
during your trip, especially on unsealed roads.

LED BATTERY LIGHT

Take the rear LED lights out of the packaging. Simply 
push the light over the edge of the tray of the trailer 
chassis. You should be able to hear the clip click onto 
the milled holes. Fig. 3 & 4
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M6x16M6x30

 Saftey nut           

Quick release lever

TROLLEY- HANDLEBAR

Ordering a trolley handlebar seperatly you have to 
attach it to the chassis.  Required tools: 4mm allen 
wrench

Place the premounted handlebar under the chassis 
and align it to the designated holes. Insert M6x16 
screws into each of the six inlayed safety nuts through 
the chassis floor  holding the bar from underneath. 
Also insert the two M6x30 screws into the two holes 
prepared for the cam lever.

Tighten all M6x16 screws. Now the cam lever can 
be screwed through the bolts in the internal threads 
onto the M6x30 screw. By finally adjusting the M6x30 
screw, you can fine tune the clamping of the cam 
levers.

Once assembled it should look like this:

The clamp pieces with the cam levers showing on the 
front edge; and the guide pieces in the rear of the 
tray. See the photo on page 12 of a completely as-
sembled trailer as a push cart. If you experience any 
difficulties, please consult an specialised dealer, who 
can help you with the assembly. 
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FOLDING FLAP (TROLLEY-FUNCTION)

If you order the folding flap individually, it will be 
delivered with two oval head-screws M6x16. Lay the 
flap at the rear end of the trailer so that the welded 
tube with the overhanging side is facing down. The 
flat side is now on top and will later lay flat on the 
tray edge when folded out!!  
Put a drop of screw-locking adhesive on to the thread, 
otherwise the screws could become loose when 
folding the flap in and out. Now the Allen screw can 
be inserted from the outer side into the hole in the 
chassis frame. From the inside the plastic washer can 
be pushed onto the screw. Now tighten the screw, but 
not with force. As it is made of aluminium, too much 
force could damage the internal thread.

Check that the screws are still tight now and again 

SUPPORT WHEEL ON DRAWBAR

For packaging reasons the support wheel is not 
pre-assembled. Take off the nut from the retaining 
screw of the support wheel and insert the screw th-
rough the drilled hole in the drawbar adapter. Fig 5

Now the nut and lock nut can be screwed tight again, 
a drop of screw-locking adhesive is recommended. 
Finally, check whether the support wheel is assembled 
properly by inserting the support wheel adapter in the 
trailer.
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Required tools:  Allen wrench 4mm, wrench 10mm 

Plunge the clamping pieces onto the rigid axle.  Watch out, the threads are not centered on the 
clamping pieces! The shorter distance has to point outwards. Add a drop of Loctite into the threads.  
Screw the assembly under the chassis by using the two outer holes of the four holes 
designated for the standard axle adaptors. Now center the axle and tighten the nuts or quick relea-
ses.

Available sizes: 450mm (approx. 17.7 inches), 500mm (19.7“), 550mm (21,7“), 600mm (23,6“), 
650mm (25,6“), 700mm (27,6“), 750mm (29,5“), 800mm (31,5“)

MOUNTING THE RIGID AXLE
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Figure 1

MOUNTING THE TELESCOPIC AXLE ON UNPREPARED CHASSIS 

DRILLING TEMPLATE

For special tasks as for example heavy loads with a high mass centre or canoes, telescopic axles can 
be mounted to widen the track of your trailer.
Thatfore the chassis has to be prepared with four further drillings.
Follow the instructions of the next two pages in order to prepare the chassis and mount the teles-
copic axle securely.
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Required tools:
Drill, drill bit for metal 6 o. 6.5 mm, centre punch, metal reamer,  measuring tools

Step 1: 
Turn the chassis upside down. Draw a centre line right between the holes designated for the 
axle adaptors going from side to side of the chassis. 
Note: if the clamping pieces are not perfectly parallel to each other the rigid axle will get jam-
med and become extremely hard to be moved.

Step 2:
Marking the precise drilling positions.
The first clamping piece will later be attached close to the chassis edge to the both outside 
holes.The second pair of holes is located exactly 94mm towards the chassis centre measured 
from the first pair of holes. So mark the two positions exactly 94mm from the first hole pairs 
centre.
Please make sure the distance between the two marks counts exactly 38mm. Centre punch the 
crossing point of both lines.

Step 3:
Drilling with 6 o. 6,5 mm metal drill bit
Always drill metal with low drilling speed.
Deburr the drill holes with the reamer. 
Repeat step 3 on the other drill positions.

Step 4: 
Flip the chassis back over . Ream the  new drillings just as deeply as the predrilled holes of 
your chassis.

Step 5:
Now screw the axles with the plunged on clamping pieces (fig. 1 page 19 ) under the chassis. 
Add a drop of Loctite  onto the threads and tighten the M6 x 16mm allen screws hand tight 
(ca. 5 Nm).     

MOUNTING THE TELESCOPIC AXLE ON UNPREPARED CHASSIS 
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 MOUNTING VARIATIONS FOR ALUMINIUM BOXES

On all Hinterher- trailers you have  the possibility to use optionally lockable aluminium boxes 
especially made for our different chassis sizes. For secure mounting you have different options.

If the box is supposed to be secured against rattling, sliding and quick opportunity theft, you 
can use two shortened Hinterher tension belts. Lead the belts through the handles of the 
aluminium box and click them into the two closest eyelets underneath. Now tense the belts and 
fold away the remaining ends securly so they cannot catch any moving parts. Fig. 1

If the box is supposed to be secured agains theft constantly, we recommend the use of a quick 
release system. Fig. 2

Therefore the bottom of the aluminium box as well as most chassis have to be prepared with 
four further drillings.

This solution leafs the box easily detachable without any tools, but secured against theft when 
locked.  
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MOUNTING THE LID RAILING

Required tools:
Drill, metal drill bit 9 o. 10 mm,
centre punch, 8mm wrench, metal saw, drilling tem-
plate, silicone or other impermeable material. Fig 1

Step 1: 
First mark the drilling positions on the lid.
For the correct positioning use the provided template 
and make sure the holes are aligned alongside the 
box. Fig. 2 + 3
Mark the holes using a centre punch or steel nail.

Step 2:
Drill the holes with a  9 o. 10 mm metal drill bit
Deburr the drillings. Fig. 4

Step 3:
Repeat step 2 and 3 in order to prepare the other 
three corners.

Drilling template 

Distance
30 mm

              Long side of box
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Step 4:
The provided aluminium tube has to be shortened to 
the right length.
Exact length for:
Hmax (mit A1509/85)  484 mm
Hmini (mit A1589/60)  384 mm
Mark the tubes at the right length.

Step 5:
Clamp the tubes into a vice and shorten them with a 
metal saw at the marks.

Step 6: 
Deburr the tubes properly, otherwise it will be very 
hard to insert them into the PU brackets.

Step 7:
Plunge a pair of brackets onto the ends of a tube. 
Check for the assembly to fit into the prepared holes.
Now add a drop of silicone to bottom of the bracket 
right arround the screws and position the assembly 
into the prepared drillings.

Step 8:
Open the lid and apply a PU spacer on each screw at 
first. Now add a metal washer and nut each and 
tighten the nuts with a 8mm wrench. Use the second 
nut as counter nut.
Follow the same procedure for the second railing.

After attaching both railings check for them to be 
sitting tightly, if necessary tighten the nuts further.
Watch out! Do not use to much force or else the 
screws will be pulled out of the molded brackets.

Step 9:
Clear all metal chippings from the inside of the box 
and remove remaining silicone around the brackets 
carefully after drying. 
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In case the side of your chassis is already prepared with 
drillings for the deflector and parking brake, all you have 
to do is attach the parts using the provided screws.

Required tools: 4mm allen wrench, 10mm wrench

Please make sure to mount all M6 screws, nuts and 
washers in the exact same order as pre-assembled. 
Insert the screws from the inside of the chassis. Now 
place the PU washers and metal parts of the brake 
in the given order onto the screw and use the 10mm 
nuts to fix the assembly handtight.

Important: Do not tighten screws to much as lever 
cannot be moved anymore.

If your chassis is not prepared with holes for deflectors 
and parking brakes, you have to drill them first:

Required tools: 4mm allen wrench, 10mm wrench, 6mm 
drill bit for aluminium, reamer, drill.

1. First mark the exact position of the two 35mm distant 
holes on the chassis´s outside wall (according to the 
specs on the next page).
2. Centre punch both marks and use the 6mm drill bit to 
drill the holes.
3. Now ream the holes from the inside so the M6 screws 
level out with the chassis surface. Deburr outside if 
necessary.

Make sure not to leave scratch marks on your chassis 
caused by chippings or tools during this process. 

MOUNTING THE PARKING BRAKE

  Driving direction

  Driving direction
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H-MAX

H-MINI

Front

axle position

DRILLING POSITIONS FOR DEFLECTORS AND PARKING BRAKES

V-REINFORCEMENT BRACKET

Rear

axle position

In case you order the aluminium V-reinforcement 
bracket seperately, following points have to be attended 
mounting it:

First carefully loosen the two front screws of the drawbar 
adapter on your trailer.
Press both nuts out of the adapter.
Replace the short M6 x 16 mm screws by the M6 x 25 
mm screws provided with the V-bracket.
 
Apply a drop of Loctite into the V-bracket´s threads 
and screw it onto the adapter handtight. Please check 
for the drawbar to slide into the adapter smoothly. If it 
doesn´t, screws have been tightend to much. 
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MOUNTING OF TABLE LEGS UNDER YOUR CHASSIS

Step 1: 
Flip over the chassis and mark the four drilling positions. 
On the H-max the four holes are placed exactly 19cm 
from both side walls of the chassis.

For now only mark all positions and centre punch them. 
They will later be completely drilled through. Fig. 2 + 3

Step 2:
Exactly 10mm from each first hole a indentation has to 
be drilled for the arritation pin of the adaptor to lock 
inside.
They are positioned inwards exactly on the 45° line! 
Fig. 4

Mark and centre punch all four positions.

Step 3:
First drill the holes as discribed in step 1.

Step 4:
Now carefully drill the 2-3mm indentions discribed in 
step 2 without using any pressure. Do not drill all the 
way through!!! Fig. 5

Required tools:
Drill, metal drill bit 6 o. 6,5 mm
centre punch, reamer, measure tape,
marker, adhesive (for example Loctite).
Fig. 1

Specs are only for type H-Max! Specs for other types can 
be found on  www.hinterher.com

PLEASE NOTE!
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Step 5:
Flip the chassis back over and ream the drilled holes with 
the reamer deep enough for the provided M6 screws to 
level with the chassis surface.

Step 6:
Flip the chassis back over and deburr the drilled holes. 

Step 7:
Check if the aluminium leg adaptors fit into the holes 
and indentions sitting clean on the surface. They shall 
not wobble. If necessary carefully drill indentions slightly 
deeper.

Step 8:
Take one of the two provided 25cm long rigging ropes 
and lay them into the milled groove as shown on the 
picture. The rope has to be layed very tight! Fig. 6

Step 9: 
Apply a drop of Loctite on the thread of the first adapter 
and screw it onto the chassis. It has to point outwards to 
the chassis´s corner. Fig. 7

Step 10:
Lay the other end of the rigging rope around the 
second adapter and attach the adapter to the 
chassis (as shown in Step 9). To be able to hook in the 
aluminium carabiner into the rope, it has to have some 
play.

Step 11:
Repeat 9 + 10 for the second pair.

Step 12:
Check if all 4 adaptors are sitting tightly,  pointing 
outwards. Fig. 8 
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Delivery contents:
4 telescopic-table legs, aluminium
4 adaptors, milled aluminium
4 countersunk screws Inox M6 x 16
2 rigging ropes 5mm with carabiners
2 rigging ropes 3mm x 25cm 
Fig. 1

Step 1:
Adjust the desired length of the table legs. You 
best do so before mounting the legs. By twisting 
the two tubes against each other you arritate or 
dearritate the connection.  Fig. 2

Lowest table heights approx. 50 cm / ca. 19“
Highest table heights approx. 85 cm / ca. 33“

Tip:  
If you have a prefered table heights, mark the 
right positions on all 4 extended legs with a 
Edding or such. That will make setting up much 
easier and quicker next time. 

Step 2: 
Turn the chassis over so that the bottom is facing 
you .

Step 3:
Attach each pair of legs (connected by a rope) 
onto two  adapters positioned diagonally. The 
ropes have to cross each other. Fig. 3

ATTACHING THE TABLE LEGS UNDER THE ALUMINIUM CHASSIS
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Step 4:
Hook the 5mm rigging rope into one of the 3mm ropes 
attached to the chassis using the carabiner.
Lead the rope over the crossed ropes and hook it into 
the second 3mm rope on the chassis. Fig. 4

Step 5:
Without using much force, pull on the loose end of the 
5mm rope until you have some tension on all ropes and 
tuck the rope into the fastener.
Do never tension ropes with a lot of force as it is not 
relevant for statics but can damage parts! Fig. 4

Step 6:
Flip the table over again and rest it on the legs. Due to 
the tensioned rope connection the legs cannot slide 
outwards and are stabilizing each other.
Incase the table is rocking or standing on uneven 
ground you can readjust single table legs. Fig. 5 + 6

Do not overload the table. Even though we are 
only using high quality materials and components, 
the table is not designed for heavy loads.
In no case should the table be misused as stand or 
ladder!
 
Check for all table leg`s twisting arritations to be 
properly tightened before every use. 

IMPORTANT!
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DRAWBAR EXTENSION DRILLING

SECURING LOADS USING THE DRAWBAR EXTENSION
In order not to strain the drawbar tubes and avoid wave motions between drawbar, load and trailer,
long loads have to be tightly fastened to the drawbar at the very front end. Shown on the picture, 
you can see long logs fastened to the drawbar using tension belts at both ends and a safety flag!
Pay attention to the maximum loading capacity! 

Required tools:
Drill, centre punch, drill bit metal 6.5 or 7.0 mm,
reamer metal

Step 1:
Mark the drilling position on the drawbar (not the extension!).
Centre punch the position 40 mm from the bar´s end centred on its top surface.
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PLEASE NOTE!
The connection of drawbar and extension has to be as firm as possible. To ensure that, the PU-pivot 
is milled precisely and you will have to use some force to insert it!

Step 4: 
Make sure the knurled screw is sitting and tightend 
well.

Step 2:
Using a 6.5 or 7 mm bit, drill a hole only into the top sur-
face. If possible use a stand up drill. Deburr the drilling 
with the reamer.

Step 3: 
Insert and push the extension all the way into the 
drawbar`s shaft. 
It is important that extension and drawbar are sitting 
plane on each other.
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PLEASE NOTE:

SECURE LOADING OF BICYCLES ON THE  BIKE TRANSPORTER

The bike transporter is especially designed for transporting up to five bicycles at once. 
For a safe ride the bikes have to be secured with great care.

Allmost all common types and sizes of bicycles are compatible.

Step 1: 
Attach one hook of each tension belt on each side of the trailer.

Step 2: 
Place the bike into the middle track of the chassis and lead the first belt over the bike`s top tube 
and back to the same chassis`s side to attach the second hood. Fig 1

Now tension the belt until the bike is standing upright.

Step 3: 
Keep holding the bike with one hand while leading the second belt around the bike`s frame and 
back to the chassis to attach it from the other side now. Tension both belts taking turns until the 
bike is sitting firmly on the transporter. 

LOADING A SINGLE BICYCLE:

Make sure to protect your frame against scratch marks by pla-
cing the protection pads arround both of the tube fastening 
belts.
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Step 1: 
Follow Step 1-3 „ Loading a single bicycle“ 

Step 2: 
Place the second bike into the next free track and brace it to the first bike using protecting materi-
als against scratch marks if necessary . 

Step 3: 
Place a third bike into the next free track on the other side now and follow step 2 again.

Step 4: 
For a fourth and fifth bike follow the same pattern.

LOADING MULTIBLE BICYLCLES:

PLEASE NOTE:

Loading the bike transporter always proceed from the middle to the outside to minimize the risk 
of flipping over.
Always place the heaviest bike in the middle, the lightest on the outside.
For a straight number of bikes, do not use the middle track but the next one.

Fig. 1

Top tube of bicycle
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MAINTENANCE – CARE

To enjoy your trailer as long as possible, 
please take note of the following rules. We 
can only guarantee its proper functioning 
if you adhere to the maintenance and care 
instructions: Never ride with high speeds over 
barriers such as curbs, roots etc. One-sided 
forces can damage parts and, in the long run, 
reduce the functionality of the trailer. Care-
fully clean your trailer, in particular the click 
connectors and moving parts. Don’t use oil to 
grease the plastic parts. Oil and penetrating 
oil sprays etc. can attack the plastic. Instead 
use silicone lubricant to maintain the plastic 
parts and to grease. 

Never leave your trailer in the rain and snow 
for long periods. Although we use almost 
only anti-rust materials, traces of rust can still 
appear around the VA screws and other parts. 
Textile parts such as belts etc. can weather 
and lose their functionality. Sea air, dirt and 
salt can also damage your trailer. Therefo-
re you should regularly clean your trailer 
and wash off any dirt. Use a soft brush and 
warm soapy water — never use a steam or 
high-pressure cleaner!

To maintain metal parts and the paint and to 
protect them from corrosion we recommend 
you regularly wax or oil them.

After the first few kilometres a bit of play 
can occur in the bearings and other parts. 
Therefore, from time to time, check the quick 
release axles and the screws on all parts for 
their workability. Check more often if you 
often use bad or unsealed roads or paths. 

A degree of technical knowledge, experience 
and skill is required for maintenance and 
adjustments. If in doubt, don’t try to do too 
much yourself, consult a specialised dealer or 
contact us directly. 

DRAWBAR
The drawbar should be checked regularly for  
signs of damage (eg. tearing). The drawbar 
should be exchanged if there is any sign of 
damage to avoid breakage or an accident 
caused by a break

WHEELS
Have the wheels checked at least once a year 
by a specialised dealer. Make sure there is 
sufficient profile, spoke tension and check the 
axle bearing. 

WOODEN PARTS/BOARD WALLS
Wood is a wonderful material - light, attrac-
tive, pleasant - however it does need a certain 
amount of care and consideration. 

Never leave your trailer in the rain or snow 
for long periods — it can wear out the wood 
and cause it to age much quicker. Care for 
the surface by treating or painting it, depen-
ding on the type.

WEARING PARTS
Under intensive use or riding styles as well as 
steady use on unsealed roads, some of the 
components have to be understood as wea-
ring parts. They will have to be exchanged 
accordingly. Please check all components of 
your trailer frequently. 
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SAFETY AND USAGE INSTRUCTIONS

With the purchase of this lovely, well-thought-out bicycle cargo trailer, you have chosen a 
quality product that was developed and manufactured in Munich. In order for your trailer to 
fulfil its function for as long as possible, we have put together a number of important points 
for you.

INTENDED USE

The instructions and safety warnings for the assembly, handling and use of the Hinter-
her-bicycle trailer with the Weber-coupling system set out in this guide must be adhered to. 
Even the slightest deviation can lead to faulty installation or faulty use. The trailer has been 
constructed so that when used appropriately, all parts will last for a long time. Manufacturer 
and dealers are not liable for damages caused by non-observance of these guidelines or 
improper use. This applies in particular to overloading and the improper elimination of 
defects. Furthermore, the warranty expires with improper, differing or negligent assembly, 
handling or use. Changes in construction, configuration, colour, or due to errors are 
reserved; the figures shown are nonbinding. 

CHECK BEFORE EVERY TRIP
• Check the coupling, the drawbar, the wheels and the push-on connector between the 

drawbar  and the trailer.

• Check all the parts, screw fittings and tension straps for possible damages and that they 
are fitted tightly. These checks must be done regularly, especially on uneven paths.

• Check that the load is properly secured with suitable tension straps. Do not use elastic 
straps, as these would not adequately secure the cargo. Check the air pressure in the 
tires.

• Check before you ride that the arrester strap on the coupling is attached to the bicycle 
frame and that the support stand is folded away
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MAXIMUM LOAD/FIFTH WHEEL WEIGHT

The maximum load for our bicycle trailers is approximately 40kg (88 lbs) when used as a 
bicycle trailer and about 60kg (132 lbs)  when used as a hand cart. For loads of 80kg and 
over, an overrun brake would be required by german law. All parts of the trailer have been 
carefully aligned with one another, so by overloading of the trailer you run the risk of brea-
king individual parts or the whole system.

Especially when in use as a bicycle trailer, overloading creates enormous forces that the trailer 
is not built to deal with. Please make sure when loading that the weight is spread evenly 
across the trailer. The fifth wheel weight on the coupling should not be more than 7,5kg (17 
lbs).

Basic rule: load the heaviest items as close to the bottom as possible, and the light items on 
top. Always secure the load properly! Even when using the trailer with the trolley flap folded 
out you should test the loading limits carefully. Your Hinterher has been built to be robust, 
however it is not comparable with a professional hand truck made of steel, which is designed 
to carry weights of up to 200kg (440 lbs). That’s why your Hinterher is so light… 

DRIVING STYLE AND TILT RESISTANCE

Using a bicycle trailer seriously changes the handling of a bicycle, especially its turning and 
braking performance as well as its vulnerability to side winds. This needs to be considered 
when using the trailer driving style and tilt resistance — adapt your driving style to the load 
you are carrying. All trailers can tip in corners or other situations due to improper use and en-
danger your own or others’ safety. To avoid this you should never ride too fast around corners 
and not load the trailer too high. If it is loaded too high the centre of gravity is also too high, 
so even when turning slowly, the trailer will almost certainly tip.

CARGO TRAILER — NOT A CHILD CARRIER

Our trailers are for transporting cargo and, if in a suitable box, animals only. Our trailers 
are not designed or approved for transporting children! The trailer is not fitted with a roll bar 
that would protect your child in an accident. It is also not fitted with spoke guards that would 
prevent your child touching the wheels whilst driving..
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USE WITH E-BIKES PERMITTED WITH RESTRICTIONS:

Our trailers are only approved for use with bicycles without additional power, as well as for 
slow Pedelecs with a support motor that drive no faster than 20-25km/h (12 - 15 m/h)

Faster E-Bikes and their corresponding trailers require a TÜV-permit (MOT) 

LIGHTING

When using the bicycle trailer in traffic, you must provide sufficient lighting. German law re-
quires side lights (white) or reflector strips on the bicycle frame, rear lights (cat eyes) – red – at 
the back, as well as a white front spotlight on the left side of wide trailers. Always check and 
adhere your local laws before operating your trailer.

ANTI-THEFT PROTECTION

Secure your trailer against theft with a heavy-duty lock. Use a long cable lock that can be loo-
ped right through the wheels and the trailer. If possible, lock the trailer on a fixed object like a 
traffic sign, fence post or a bicycle stand, to make sure the trailer can’t be carried away. 

WEBER-COUPLING SYSTEM

Please read carefully the manufacturer’s instructions for using the WEBER-coupling. These can 
be found in the original packaging of the coupling. Never turn on the spot with your bicycle 
when the trailer is attached. The angle between bicycle and trailer should always be 90° even 
when manoeuvring. Not paying heed to this warning can lead to the joint piece breaking, as 
it can bend and break at the smallest of angles.
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WARRANTY

Your specialist dealer is liable by law for material defects on the trailer bought by you. Exclu-
ded from this are parts subject to wear and tear (normal wear) or when improper use caused 
the damage. We grant the warranty within the given deadlines stipulated by legislation. Ex-
cluded is damage through negligence (defective care and maintenance), abrasion, dropping, 
accident, improper use, overloading, use of force as well as through improper treatment and 
assembly. Especially when used intensively (year-round, daily use in all weather, for example), 
some parts or components can reach their abrasion limits before the end of the warranty 
period. Such cases of early abrasion through use are not automatically a result of a fault in the 
product.

The following factors, which depend heavily on individual use, care and maintenance, have a 
decided influence on when the abrasion limits are met: 

• Mileage in km, load through loading

• Weathering factors (UV rays, humidity, dirt, salt, salty air etc.) 

• Storage and maintenance conditions

• Driving style

Also improper changes to the trailer such as the extension and conversion of components, as 
well as the use of unauthorised spare parts, which can overload or weaken important parts 
in their function, lead to the expiration of the warranty. If you intend to convert your trailer to 
fit it to your special transport needs (which is part of this trailer concept), but you are unsure 
whether you are breaching important safety aspects, please consult us!

The warranty is only valid with the proof of purchase, which shows the purchase date, dealer 
address and model year.

NOTE TO DEALERS

Bicycle cargo trailers need to be equipped for use on public roads as per the Road Traffic Act 
or your local laws. Not all trailers are delivered with the relevant accessories. The dealer must 
inform the end-user of these regulations. The dealer must assemble the trailer ready to ride, so 
that its safe use is guaranteed. The dealer must do a final check and test run.
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ASK US:

If you’re having trouble with your Hinterher , if you have any uncertainties, if you want to make 
changes to it but don’t know how, or if you have any other questions about our trailer — then 
email us at info@hinterher.com or visit us on YouTube or Facebook at Hinterher.com.

There we will continue to present you with the latest news on Hinterher.com. Our aim is to offer 
a high quality platform, which allows the easy adaptation of all possible applications. Whether 
it is a DIY or professional project. That’s why we deliver you all the parts individually. We 
would like to publish all the ideas to do with our trailer on our blog, and therefore help you to 
design your Hinterher as you need it. 

YOUR TEAM HINTERHER.COM



CONTACT INFORMATIONS

Hinterher.com - munich bike trailers
Dipl. Ing. Peter Hornung-Sohner
Auenstrasse 58
80469 München

fon 089 201 08 74

info@hinterher.com
www.hinterher.com
facebook: hinterher.com 
youtube: hinterher.com

Reproduction or copying in whole or in part requires the written permission of 
Peter Hornung-Sohner, hinterher.com
Technical changes, printing errors and errors in data and illustrations are reserved


